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H I G H E R  S C H O O L  C E R T I F I C AT E 
  

E X A M I N AT I O N 
  

Classical Hebrew Continuers
 

General Instructions 

• Reading time – 5 minutes 

• Working time – 3 hours 

• Write using black or blue pen 
Black pen is preferred 

• Your attention is drawn to the 
fact that the Divine Name is spelt 
in full in Biblical texts contained 
in this examination paper. If this 
is a matter of conscience for you, 
you should not discard the paper 

Total marks – 100 

Section I Pages 2–13 

50 marks 

This section has two parts, Part A and Part B 

• Allow about 1 hour and 10 minutes for this section 

Part A – 40 marks 

• Attempt Questions 1–8 

Part B – 10 marks 

• Attempt Question 9 

Section II Pages 14–15 

20 marks 

• Attempt Questions 10–12 

• Allow about 50 minutes for this section 

Section III Pages 16–19 

30 marks 

• Attempt Questions 13–14 

• Allow about 1 hour for this section 
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Section I — Prescribed Text – Tanakh 
50 marks 
Allow about 1 hour and 10 minutes for this section 

Part A – 40 marks 
Attempt Questions 1–8 

Answer each question in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available. 

Use the extracts, your knowledge of the texts and prescribed commentaries in your answers. 

Question 1 (10 marks) 

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow. 

Genesis 37:11–18 

.rb…D:˝h'Ata rmv wybia;w“ wy̋j…a, /b¡AWanq'y“w" 11

.μkv]˝Bi μhybia} ˆaxAta t/[ür“l w˝yj…a Wk¡l]YEw" 12 

Ú¢˝j}l;vaw hkl μkvB μy[¢iro Ú~˝yja a/lh πs/yAla la⁄ercy rmaY!w" 13 

.yn˝NêEhi /l rmaYw μhyla} 
rbD: ynIb´v̀hw ˆaXoh' μ/lvAtaw Ú~y̋ja μ/lvAta har“ anAËl /l̋ rmaY§w" 14

.hmkâ≤v] abYw ˆ/rbj qm[m Whj~elv]Y˝Iw" 
.vQâb'TAhm rmoal̋ vyah Whlá´a;vY˝Iw" hdCB h[t hNEhiw“ vya WhaxmY˝Iw" 15 

.μy[iro μh hpya yl̋+ aNAhdyGIh' vQ–bm ykinOa yj̋`æa'Ata rmaYw" 16

π~se/y ËlY•˝Ew" hnytD hkln μyrma yŸT[mv yK hZm W[sn vya̋ih; rmaYª˝ow" 17 

.ˆtâ…d˝oB] μaxmY˝Iw" w˝yja rj¢æa' 
./tymhl /˝ta WlKntYw μhyla brqy μ~rfbW qjor:m̋ /t̋a WarY˝Iw" 18

Question 1 continues on page 3 
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Question 1 (continued) 

(a)	 Parse the following words, giving root, binyan and tense/aspect. 

(i)	 vQ–Ebm] (verse 16) 1
 

1
 

2
 

2
 

4
 

(ii)	 WlèKn"tYêI˝w" (verse 18) 

'

] ]

(b)	 μkv]˝Bi μy[ir Úyja a/l̋•h} (verse 13) ,+ ¢ o ~˝ ,~ '

‘Your brothers are pasturing at Shechem.’
 

Compare this translation with the literal meaning of the Hebrew words. In your
 
answer, refer to grammar and commentary.
 

(c)	 Name the subject and object for each of the following verbs. 

(i)	 Wh˝j~el;v]YIw" (verse 14) 

(ii)	 Whl´avY˝Iw" (verse 15) 

(iii)	 μa´`xm]Y˝Iw" (verse 17) 

Ÿ ˝

˝ á ; ]

˝ ;

(d)	 How do the verbs which convey movement in this extract relate to the unfolding 
story of Joseph?
 

End of Question 1
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Question 2 (5 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow. 

Genesis 40:1–8 

hpa˝oh;w“ μyr¡"x]mAËlmâ hqèvm Wafjà hLa+h μyrIb;D˝“h' r~ja yhiy“w" 1

.μyrê:xm Ëlm≤˝àl] μhyndoa˝}l' 
.μyp/ah rc l[̀w μyq+ivM˝'h' rc l[ wysyrs yn∞Ev] l[ h[+orP πx∞oqY˝Iw" 2 

rva μ/qÈm] rh'Soh tyBAla μyjiB;f'h rc tyB rm'v]miB μ˝t;a ˆTeYIw" 3 

.μv rWsèa; πs/y 
.rm…v]miB μymiy Wyìh]YIw μ˝t…-ao tr<v…y“w μ˝T…a πs/yAta μyjiB;F'h rc dqop]YIw"· 4 

/mløj ˆ/rtp˝iK] vya dja hlyl¢B /Ÿm̋lj vya μhynv μ/lj W°mljYw" 5 

.rhSh tybB μyrWsa rv≤a μyrxm Ëlm¢l rva hp%,a˝oh;w hq∞vM˝'h' 
.μypâi[z μNh˝iw“ μta arY∞"w rqBB πs/y μhyla abéoY˝:w" 6 

[WDm rmoal̋ w˝ynda tyB rmæv]m˝ib] /T̋a rv,a} h[or“p ysyrsAta la'v]Y˝Iw" 7

.μ/Y̋îh' μy[r μkynP] 
a/l•˝h} πs/y μh,⁄˝la rmaYow /˝t–ao ˆya rt̀́poW Wnm]lj μ/lj wyl;a Wr§m]aYow" 8 

.y˝lâ anAWrPs' μynIrtP μyhlalî 
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(a) What charges were brought against the king’s servants, according to the 2 

3 

commentary? 

(b) What does this extract reveal about Joseph’s character and personality at this 
stage of his life? 
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Question 3 (4 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extract, then answer in ENGLISH the question that follows. 

Genesis 41:41–52 

.μyIr:x]mi ≈r<aà≤AlK l[ Ú+ta yTtæn h~aer“ πs/yAla h[r“P' rmaYo˝w" 41

vBlYw πs/y dyAl[ Ht…ao ˆTY˝Iw" /d+y l[m /T[BfAta h[orP' rsY:w̋" 42

./˝raWxAl[ bh…Z:h' dbir“ μcY:w̋ vvAydgBi /Ÿta
ˆ/tnw ËrEb]a w˝ynp;˝l War“q]Yw /l̋Arva h~nvM˝ih' tbK≤rmB /˝t%ao bKrY˝"w" 43

.μyrê:xm ≈raAlK l[ /t+ao
/˝dyAta vya μyrIyAal Úyd[;l]biW h[or“p ynIa} πs/yAla h[rP rmaYo˝w" 44

.μyrê:x]m ≈ra≤Alk;B] /l¡g“r"Ataw
yf/PAtB tn"s]a…Ata /l̋AˆTY˝Iw" jnE[]P tn"pxâ πse/yAμv h[orp' ar:q]YIw 45 

.μyrê:x]m ≈ra≤Al[ πs/y ax́YEw" hV…ail] ˆa ˆh´Ko [rpö
π~s/y axY˝Ew" μyr:–x]miAËlm≤ h[or“P ynEpli /d̋m[B hn:v; μyvløvAˆB π~s/yw“ 46

.μyIr:x]mi ≈r<aà≤Alk;˝B] rbo[}Y˝"w h[orp ynEp]L˝imi
.μyxâimq]˝li [b…-Ch yn∞Ev] [bv`B ≈ra+h c[T¢w" 47 

lkaAˆTYw μyrxm ≈raB Wyh rva μynfiIv; [b'v≤¢ { lk,a∞oAlKAta ≈B|oqYw" 48 

.Hkâ/tB ˆtæn: h;˝ytbybs rv≤a} ry[öh;Ahdc] lkao μyrI[;B,
ˆyaAyK rPsl ld"j;AyK d[ daom] hBr“h μYh l/jèK] rB πs/y rBxYIw" 49 

.rPâ…smi 
tn"±s]a…â /ŸLAhdly rva b[r:˝h; tn"∞v] a/b¡T; μr<f˝àB μynI±b; ynEv dLy πs/y̋lW 50 

.ˆ/a ˆh´Ko [rp≤` yf/PAtB' 
taw yl̋+im;[}AlKAta μyhløa‘ ynV¶'n"AyK hVnm r/kBh μvAta πs/y ar:q]YIw" 51

.ybâia; tyBAlK
.yyêIn[ ≈ra≤˝àB] μyhla yn̋Irè"p]hiAyK μyIrp]a, ar:∞q; ynV˝eh' μv taw“ 52 
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Explain the various names and titles given to Joseph and members of his family in this 4 
extract. In your answer, refer to both extract and commentary. 
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Question 4 (5 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow. 

Judges 7:1–7 

drj}	 ˆy[Al[ WnjY˝"w" /T̋a rv≤a} μ~[˝;h;Alk;w“ ˆ/[dg aWh l[B⁄'rUy μKev]Y˝"w" 1

.qm[B hr/Mh t[æbGm̋ ˆ/pXm /l̋Ahyh ˆydm hnEj}mW
μdy:˝B ˆydmAta yTiTimi ËT̋+;ai rv≤a} μ[;h; br ˆ/[dGAla hw:hy rmaYw" 2

.y˝Lâ	 h[yv/h yd¡Iy: rmal l~arcy y˝l¶æ[; raPtyAˆP
rhm rPox]y˝Iw“ bvoy: drEj;w̋ arEy:Aym rmoal̋ μ~[˝;h; ynEz“a˝;B] an ar:q] hT;['w“ 3

.Wra…v]n μypila} trcà≤[}w̋ πla, μ~ynŸ"v]W μyrc[, μ[%h;Aˆm bvY˝:∞w" d[…lG˝Ih'
WNp≤r“xaw μyMhAla μ~t̋/a dr/h br μ[¢h d/[ ˆ/[dGAla hwhy rmaYw" 4

lkw Ë˝T;+ai Ëĺ¢yE aWh ËT;%ai Ëĺ¢yE { hz Ú˝yl,a rm'Ÿao r*v,a} hy:h;w μv Ú̀̋l] 
.ËĺyE al aWh ËM̋[ ËĺyEAal hz Ú˝yl,ae rmaArva

qly:Arva lK ˆ/[dGAla hwhy rmaYow" s μyM-hAla μ[hAta dr/Yìw" 5

[r"k]yIArva lkw dbl /Ÿt/a gyXT blK,%˝h' qly rv≤a}K' μyM⁄'˝h'Aˆm /n̋/vl]Bi 
.t/Tv˝]li w˝yK̀…r“BiAl[' 

rty<∞ lkow“ vya t/am vlv μhyPAla μ~d̋yB μyqqlm}˝hâ rP's]m yhiy“w" 6

.μymâ t/Tv]˝li μhykr“BiAl[ W[r“K; μ[+h;
μkt]a [yv/a μyqqlmhâ vyaih; t/am v*lvB ˆ/[dGAla hwhy rmaY!w" 7

./mqml vya Wkl]yE μ[h;Alkw“ Úd<–y:˝B] ˆyd“miAta yTtnw
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(a)	 Compare rP¡ox]yIw“ (verse 3) and WNprxaw“ (verse 4). In your answer, refer to the 2 

3 

commentary. 

(b)	 Explain the process used to determine the size of Gideon’s army. In your answer, 
refer to both extract and commentary. 

˝ ˝ ≤à “ ] ,˝
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Question 5 (2 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extract, then answer in ENGLISH the question that follows. 

Judges 8:22–28 

nBAˆB ∞ nBAμG + AμG n˝ ~ ; dGAla arcyAvyaâ m]Ú˝ <– ] , μG" Ú`˝ “ i " hT;a' " WŸ B;Alvm] ˆ/[+ “ I , l~ e : ] I i Wrª aY̋ow" 
.ˆy:d“ i dY"˝ i Wn̋ ` ] ' iê m èm T[… v/h yKà 

hy B n¡ mo yAalwê B+ na • a, ê dG h˝ a aYo˝hw:¡ “ μk≤-˝ ; y˝ IB] lvè ] I ø˝ “ μk,˝ ; yŸ I } lvom] Aalø ˆ/[+ “ I μ~ ,le } rm, ªw" 23 

.μkâ≤˝B; lvèomy] I 
/˝l–l;v] μz< n<∞ vyai` yl˝ iAWntÈ ˝] +; ev] μ~K,m˝ i hl¶a}v] , ˆ/[%d“GI μh,˝lea} rm,aYo˝w" 24W hla … a ⁄ !

.μhâ´ μyl̀ia[em]v]yI yKài μhl+,˝ ; b~hz; : ym¶´z“nIAyKiâ 
./˝ ê ; ] μz< n< vyai ˝ ; ;+ Wkyliv] w" hl+ ] ih' , WŸ p] ˝ " ˆT´nI ˆ/t∞ : Wr™ ] ow"llv è ` hMv ¢ Y"˝ ;mC˝ Ata cr“ YIwê - n maY̋ 25 

db'˝ ]· bh…- : t/a¡ e ' ]˝ , ≤ la;v; rv≤a} bh; ˝ ' yḿz“ I lq'vmi yhiy“wl z mA[bvW πlaà + ¢ ~ Z:h ¶ n | ] % ˝ " 26 

d~ '˝ ]˝ :± “ i yḱ¢ ] ' l~ '˝ , ˆm;% : “ '˝ ; ydEg“ ˝ ⁄ i “h'w“ μynIro C'hAˆmiblW ˆydm lm [v Grah ∞ bi fN˝ ˝ ! h} ˝ 'W t/p
.μh≤˝yLâ em'g“ yrEaWè “x˝B' ] rv≤a` } t/qn+ :[h˝} …Aˆm¢ i 

lár: yI â Wní “ Iw" hrp] B] /˝ ib] /t• Ÿ "˝ " d/p% el] ˆ/[d“ I /˝ /a c* Y"wö c] Alk… zY˝ :+ [;˝ Ÿry[̋ ˝ /a gXYe w a˝ ⁄ g tŸ [' ˝ " 27 

.vqâ´/ml˝ ] /t˝ ¡yb̋el]˝W ˆ/[èdg“ lI˝ ] yhöiy“w˝ " μv-… wyr˝ ¡:ja} ' 
aöh è Tiw var l sy wè + c] BE npl fi m ∞ ; w≈r< …˝ ; fqov] ˝ " μ˝ …- o tać¢˝ ; Wp¡ ] : alø˝ “ laer: yI yn∞ ] yŸ E ]˝ i ˆy:d“ i [n"KYI˝ " 28 

.ˆ/[dê g“ I ymà´yB˝ i hnv:¡ ; μy[àiB;r“a' 

Describe the origin and use of Gideon’s ephod (verse 27). In your answer, refer to 2 
both extract and commentary. 

– 7 –
 



Question 6 (4 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow. 

Judges 13:1–7 

μyTiv]liP]Ady"B hwhy μnETY˝Iw hwhy yny[eB] [rh t/c[˝}l' laercy ynEB] WŸpsiYw̋" 1

.hnê:v; μy[Bra' 
alø˝w hr:¡q;[} /˝Tèv]aiw j/n=m; /˝mvW yn¡D˝h tj'Pæv]M˝imi h[…r“X˝m dj…a vya y°hiy“w" 2 

.hd:l…y: 
aløw“ hr:q;[}ATa' anAhNh h;yla rmaY§w" hV…ah;Ala hwhyAËalm' ar:YEw" 3 

.ˆBâ´ T]dlæy˝:w“ tyrh˝;w“ T]dl'y: 
.aḿf;AlK ylikaTAlaw“ rk…vew“ ˆyy" yTivTAlaw an yrmV¢…hi hT;['w“ 4 

μyhiløa ryzInAyK /˝v+arAl[ hl[}y"Aal hr:/mW ˆB Tdl¢æyOw“ hr:h; ËN:hi y°K 5 

.μyTiv]liP] dYèmi lar:c]yIAta ["yv/hl lj́y: aWhw ˆfB-hAˆm r[N¡h hy<h]yI
WhaÈer“m'W̋ yl'+ae aB μ~yhløa‘˝h; vya rmal HJv;yal rmaTw hV;aih; aboT;w" 6 

aWh hZmAya WŸh˝yTilav] aløw“ daom ar/n μyhiløah Ëaæl]m hárm'K̋]
.y̋liâ dyGIhAal /m¡vAta̋,w“ 

Alaw rkv˝ew“ ˆyy"∞ { yTivTAla hT[w ˆB Tdl¢æyOw“ hrh ËN̋è:hi yli rmaYw 7 

./˝t/m μ/yAd[ ˆfBhAˆm r[Nh hyhy μ~yhla ryzIn“AyK hamfAlK yŸlkaTê 

˝ ] : “ " : “ E "˝ ; è + : ] I` ü ˝ é ] – ∞ ˝ ¡ ∞ ~ O
ià ; “

è “ ˝ “ " ∞ ]˝ I : ' à ö ; i á , Ÿi ˝
â

E i % e , - i , :∞˝ ~ ] :• ˝ , ˝o ˝ ¡ “ ' ] è ˝
“ à I¡ “ +

â ` ] o '˝ - ˝ ∞ ` ] i ± ~; I '˝ “ : I ] ˝
‘ â ' ø e ] “ iö é “ i o ≤¢ ~ ˝ % ˝ ⁄ ˝ !

â ˝" ´` i ö % è, à ˝ ] ˝ “ , …˝ ' i ' "˝ '
˝ ˝ …¢ ¶ # o ˝ e ˝ ] , o˝ "i i ˝ i ∞ % ˝ ∞ ˝

â ~ ] i •˝ ` ‘ à ö “+ <∞˝ i ´ – ] :∞ ˝ ; '
è i êø ˝ ]

'˝ “ ;% I ¢ ] i ' ;| '˝ “ ´- ] “ :¡ ; , o˝ "˝ ˝ + §
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(a)	 Parse yrm]Vhi (verse 4), giving meaning, root, binyan and tense/aspect. 1 

3 (b)	 Compare the woman’s version of her conversation with the angel (verses 6–7) 
with the original conversation (verses 3–5). In your answer, refer to both extract 
and commentary. 

I …¢
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Question 7 (6 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow. 

Esther 5:3–9 

à ˝ - ] ' ¢ ] , ˝ ªyxij}Ad[ Ët̋´vQBAhmW hK…lMh rT́sa, ËL̋`Ahm ËlM+,h̋ H~l; rmaYw" 3 

.Ël ˆtâ´Nyw tWklM˝'h' 
μ/Yh ˆŸmh˝;w“ ËlM≤˝h a/by b/f ËlM≤˝hAl[Aμa rTes]a rmaTw 4 

./l ytyci[;Arva} hTvM˝ih'Ala, 
Ë~lMh aboY:w̋ rTs]a, rbæDAta t/c[˝}l' ˆm;hAta WŸrhm ËlMh rmaYw 5 

.rT́s]a ht…c[Arva} hT≤v]MhAla ˆm;h;w“
Ë˝l ˆt́N:∞yw Ët̋laVAhm ˆyYh hT́v]mB r~Tsa˝,l] ËlM≤˝¶h rmaY!w" 6 

.c[…tew“ tWklM˝'h' yxijAd[ Ët̋ö´v;Q;B'AhmW
.y˝tâiv;Q;b'W̋ ytilav rmaTow" rT́s]a ˆ[T˝æàw" 7 

y˝t+il;a´¢v]Ata ttel; b/f Ë~lMhAl[Aμaiw“ ËlM%,h̋ yny[B ˆj ytax;m;Aμai 8 

μhl hc[aâ rva hT,v]MihAla ˆmhw ËlMh a/by yt-iv;Q;B'Ata t/c[l'w“
.ËlMh rbàæd“K hc̀≤[a rjà…m˝;W 

r[v¢˝æB] ykDÜr“m;Ata ˆm;h; t/arkiw bl b/fw j"mc aWhh μ/YB ˆŸmh ax́YEw" 9

.hm…je ykæDrmAl[ ˆm…h; aĺM;YIw WNMm [zAaløw“ μq;Aaløw ËlM%h' 

' ö ; ; ' ' ˝ ' … ' ' , o˝
˝ â… :è I˝ “ ¡ ]

±˝ ' ; ' Ÿ : – ' i , , o˝ ", ¶ , ` ' + ∞
˝ ê i ` ]à , ≤

, ,~˝ ' " ´- ¢ “ , ¡ + ; , } ' , ,˝ ' , o˝ "• + §
, ˝ ' ,â à ] ; , ` i + ˝

…- ˝ “ ´` ; e ] ' I "˝ ' ˝ ] e ] ' ,â I ± ¢ i , ˝o
¡ ] à } ' ˝â ˝ '

æ , '˝ ` ; e ] - ˝ `
~ ˝ ˝ , ∞ e ⁄ Ÿ, + , ,~˝ ' ' ' E ˝ ] e i

,+˝ ; ≤¢ ‘ ≤ ≤¢ } , ;% ;˝ “ , ≤¢˝ ' é : ˝ , ¡ ˝~ ˝ ' } ˝
, â≤˝ ' ˝ i ‘ ≤â

'⁄ ≤ Ÿ * ¶ ˝' â “˝ ˝ “ ´- ∞˝ “ ´` ; +˝ ' §˝ ' ; ;
â â ö à ˝ ~` Ü “ ; æ ˝ " ˝ ,+˝ i :∞ ˝ “ , ,˝

(a)	 Account for Haman’s changing moods as mentioned in the extract. In your 3 

3 

answer, refer to both extract and commentary. 

(b) μ/Yh ˆŸm;h;˝w ËlM≤¶˝h' a/by: b/f ËlM≤`˝h'Al[Aμa (verse 4) 

Assess Esther’s motivation in inviting Haman to the feast. In your answer, refer 
to the commentary. 

±˝ ' “ , – , iŸ '
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Question 8 (4 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extract, then answer in ENGLISH the question that follows. 

Esther 7:3–8 

M+ ˝ Ÿ e ¶ axŸ Aμa + w K; M' ¶ a T'Ël, h,˝ ' Ú~yn<y[B˝ ] ˆj´ yti ;m; i rm'aTo˝ " h~ l] h˝ ' rT́s] , ˆ[' ˝Ÿw" 3 

.y˝ iv; b'B] y˝ i['w“ y˝ il; ¢ ]Bi y˝ i ] " y˝ iAˆt, ê i b/f– Ël, ≤˝ ' ' iw“tâ Q; ˝ M` ˝ t+ av´ ˝ Ÿvpn l¶ NT: Mh` Al[Aμa̋
t/j• ; ]˝ iw“ μydŸ ; }˝ ' WLaiw“ dB́a'l˝ h}l' dymiv] ˝ ] y˝ i['w“ ynIa} Wnr“ ~ ] I yKi 4pvl˝ Ib[l ˝ · - ˝ ]W g/r§ ˝ ` hl' M+ ˝ ∞ Ÿ Km' n ¶ 

.ËlM, hâ≤˝ ' qz<nBèE˝ ] h/̀≤v rXöh…˝ ' ˆyaà´ yK¢i yTvi ]r+"j‘h, WnrŸ K“ ~'mn] I 
hz<∞ ´˝ “ h~ < aWhè ymi hK…- M'h' rT́s] ˝ ] rm, o˝ " v/r+ E ] ' } Ël, ≤˝ ' ~ , o˝ "Ayawâ z ¢ l] ˝ ¢ al, aYw™ wvja Mh¢  rmaYŸw 5 

.ˆK´ t/cè ˝ ' /˝ ¡ i /aè ; ] , } aWh+â [l} Bl lmArva
è Li bn hw h h à E w ¢ ª + a, aT̋ynEp]˝ m˝ i t['+ ] I ˆm…¢ ;˝ “ hZ<–˝ ' [r:¡˝ ; ˆm…h; by/a± ˝ “ rxæ vyai rTes] Arm, o∞w" 6 

.hKâ…lM] h'˝ ˝'w“ Ël,M`h≤˝ ' 
E '˝ '% …¢ w yBi GAla Yh ¢ Mi ˝ j} : M, ˝vQ•bl] dm[; ˆmh;˝ “ ˆt…- h˝ ' tN"¡ I , ˆyI "±˝ ' hT́v] m˝ i /Ÿtm; B˝ ' μq•  Ël, ˝⁄h'w“ 7 

tam´˝ e h[…` :˝ ; w˝ …ae ht…à ] ; i ha;+ : yKi hK;l] h˝ ' rT́s] m˝ ´ /˝ ] " 'à rh ylö lkAyKâ r ¢ + M' ¢ a, â vpŸ nAl[
.ËlM, âh≤˝ ' 

FM˝ Al[ + mhw Yfi vm Ala yB̋ G˝  b , h'h~ ; ih' ' lpenO ˆŸ ; ;˝ “ ˆyI h"˝ ' hT́¢ ] i { tyB́¢ , ˆt;⁄ ih' tN"! Imi *v; ËlM^,˝ w˝ “ 8 

BB M` lMhAta kl h Mh aY§˝  h [ ¢ ]tyI …-˝ ' y˝ i[i hK…ö ] '˝ ' , v/Bé ]˝ i μg"˝ }· Ël, ,+˝ ' rm, ow" ;˝yl,+ ; rT́sa, rv¢≤a} 
.Wpê ; ˆm…` ; ynEp]˝ M,+˝ ' yPimi ~ ; : rb;D:h'j h è W Ël, h ¢˝  axy % ˝

Explain Haman’s behaviour as described in verses 6–8. In your answer, refer to both 4 
extract and commentary. 
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Section I (continued) 

Part B – 10 marks 
Attempt Question 9 

Answer the question in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available. 

In your answer you will be assessed on how well you: 

■	 demonstrate knowledge and understanding of the prescribed text(s) relevant to the 
question 

■	 communicate ideas and information using relevant examples 

■	 present a logical and cohesive response 

Question 9 (10 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extracts, then answer in ENGLISH the question that follows. 

Genesis 41:55–57 

h[rP rmaYow" μjLl h[or“PAla μ[h q[æx]Y˝Iw" μyrxm ≈ra¢AlK b~[rT˝iw" 55

.Wc[T μkl rmayArva} πs/yAla Wkl μ~yr~"x]miAlk;l]
rB∞v]YIw μ~hB rvaAlKAta πs/y jT'p]Y˝Iw" ≈rah ynEP]AlK l[ hy:h; b[…r:h;w“ 56

.μyrê:xm ≈ra˝≤àB] b[…`rh qzè"jY<˝w" μyIr+"x]ml] 
.≈ra…˝âhAlkB b[rh qz"j;AyK πs/yAla rBov]l̋ hm;yrxm WaB ≈~rahAlk;w“ 57

Judges 14:1–4 

.μyTiv]liP] t/nìB]˝mi h˝t;n:¡m]tiB hV…a arYw h˝t;n:–m]Ti ˆ/v¡m]vi drYèE˝w" 1 

μyTiv]liP] t/nB]m̋ htn:¡m]tib ytyair: hV…a rmaYw /M̋a˝il]W̋ wybial] d~GYw l[Yfiw" 2

.hVâ…a˝il] yL H˝tà…/aAWjq hTÈ;[w“ 
hTa'AyK hVa yŸMi[AlkbW Úyja t/nbB ˆ°yaeh' /M̋a˝iw“ wy̋bia; /l̋ rmaYow" 3

w˝ŸybaAla ˆ/v•mv rmaYow μyl-ir[}˝h; μyTvlPm hVa tjql Ël/h
.yny[̋eb] hrè:vy ayhAyK y˝l+iAjq H˝t/a

μyTiv]lPm vQbmAaWh hn:a}tAyK ayh h~whym yK W[dy al /M̋a˝iw“ wy̋bia;w̋“ 4

.lár:cyIB μyliv]mo μyTivlP ayhih t[b;˝W 

• “ ' , , …-˝ ' ' , ö…˝ ; I "+ ] i < ≤ ; ' “o !˝ ¡ à
ê } ' ≤`˝ ; æ o + , ∞ ] Ià , e ˝

˝ " ,˝ ; ≤¶ } ; ≤ e < …-˝ ; ; æo â ⁄ Ÿ ∞ ` ± ¢ ˝ ˝
I ] i < :˝ …â ‘ i˝

; ;˝ ] …` :˝ ; i ´- , i “ "+ ] i …¢ < ;~˝ ;< è â ¡ ˝ ˝

â ˝ ] ö i “ "˝è " <
i ; ˝ ] i ö i , o˝ " + E "˝ " ' "˝- § à fi ˝ ¢ ;˝

˝ `i ] '˝
i ;+ i ' ;˝ ]˝ ˝ ≤¶ ' ! ]˝ i % ⁄ ,…¶ â ˝ ˝ ¢ !˝

i ; , ] i , !˝ " E i` ] i ]˝ i ;+ i ' ∞"˝ ; ~ e
ê: ] : `i iâ æâ …¢

i ]˝ i ´` ' ] ê o i i : “˝ e i % “ : ø ⁄- è + ¶ ∞ Ÿ
â ] ˝ ] à ` ] i ] +˝ ' ´¢˝

Question 9 continues on page 13 
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Question 9 (continued) 

Esther 6:10–12 

¢ ˝ ˝ • ˝ ' % ˝ !T;rBD rv≤a}K' s~WShAta,w“ vWbL]hAta jq rhm' ˆm;h;l] ËlM⁄h rmaYw" 10

lKomi rbD: lPTAla ËlMh r[v¢B bv/Yh ydWhYh ykæDrml ˆŸkeAhc[wê
.T…r“BæD rv≤àa} 

WŸhb~yKr“Y"˝w ykDÜr“m;Ata vB́l]Y"w sWS+h'Ata,w vWbL˝]h'Ata ˆŸm;h; jQYIw" 11

≈pà´j; Ël,Mh rvà≤a} vyal hc¢≤[y hkK wyn±:p˝;l] ar∞:qYIw ry[+h b/jr˝“Bi 
./rqyBi 

.var yWpj}˝w" lba; /t+yBAla πjædn ˆŸmh˝;w“ ËlM≤˝-h r[vAla ykæDÜr“m; bvY:w̋" 12

“ '+ I ˝ ' , "∞ e · , ,˝ ' , o˝
¡˝ ;+ ` + ¢ Ü “ ;´¢ ' ' , -≤˝ ' ' æ˝ ] ´ ˝ ' I “˝ ' ˝ ] e }˝ "

â I
â ` ˝ • ˝˝ e i " …- ≤ ˝ " ˝ “ ∞ , "

≤`˝ ' +i˝ ; ; E ; ;ª ˝ ] ˝ " i˝ ; ∞
˝ î ; ˝

o è , ¢ “ I ; ' ' ¢ ,î ´` ˝ e , æ ` ; è

Analyse the relationship between the Israelites (Jews) and the other nations in Biblical 10 
times. In your answer, refer to the extracts provided and your knowledge of the 
prescribed texts. 

End of Question 9 

Please turn over 
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Section II — Prescribed Text – Mishna 

20 marks 
Attempt Questions 10–12 
Allow about 50 minutes for this section 

Answer each question in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available. 

Use the extracts, your knowledge of the texts and the commentary in your answers. 

Question 10 (8 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow. 

Mishna, Ta’anit 1:1 

b/f μ/Ym .rm/a rz<[,ylia‘ ybir" Ïμymiv;G] t/rWbG ˆyryKiz“m' yt'm;yaeme 
≥gj lv ˆ/rj'“a'h; b/f μ/Ym .rm/a ['vu/hy yBir" ≥gj lv ˆ/varIh; 
Δgj;B, hl;l;q] ˆmys aL;a, μymiv;G]h' ˆyaew“ lya/h .['vu/hy yBir" /l rm'a; 
Δl/av]li yTir“m'a;  aúl ynIa'“ πa .rz<[,ylia,“ yBir" /l rm'a; ÏryKiz“m' hM;l; 
μa ./l rm'a; ≥/tn/[B òòμv,G<h' dyr/mW jWrj byVim'òò ryKiz“h'l] aL;a, 

≥ryKiz“m' ahey“ μl/[l ΔˆKe 

(a) What is the technical difference between ryKiz“h'l] and l/av]li in the context of 2 

2 

4 

this Mishna? 

(b) Why is there no response to Rabbi Yehoshua’s final challenge: 
ryKiz“m' ahey“ μl/[l] ˆKe μa? 

(c) What features in this extract can be described as typical of Mishnaic 
(or Rabbinic) literature? In your answer, refer to specific examples from the 
extract. 

i e ]] I
; , i e “ ; ,

' i i “
'

i : ] I ' ;
; ]

; i

– 14 –
 



Question 11 (5 marks) Use a SEPARATE writing booklet.

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Mishna, Ta’anit 2:1

(a) ry[i lv, Hb;/jr“li hb;Teh' ta, ˆyaiyxi/m
Explain the rationale behind this custom.

(b) Why were the aycin… and the ˆyDI tyBe ba' treated differently from everyone else
with regard to the hl,q]m' rp,ae?

(c) Explain the relevance of the two Biblical quotations in this Mishna (from Jonah
and Joel) to the phrase ˆyviWBki yrEb]DI ˆh,ynEp]li rme/a ˆh,B;v, ˆqeZ:h' .

Question 12 (7 marks) Use a SEPARATE writing booklet.

Read the extract, then answer in ENGLISH the questions that follow.

Mishna, Ta’anit 4:6

(a) hj;m]ciB] ˆyfi['“m'm] ba; sn"k]NIV,mi 

(i) Why does the Mishna include this statement?

(ii) List THREE activities that were suspended temporarily because of this
statement.

(b) Why did the seventeenth of Tammuz and the ninth of Av become fast days in the
Jewish calendar? In your answer, refer to the commentary.

hV;mij'“w" zWMt'B] rc;[; h[;b]viB] Wnyte/ba'“ ta, W[r“ae μyrIb;d“ hV;mij'“
lfeb;W Δt/jWLh' WrB]T'v]ni zWMt'B] rc;[; h[;b]viB] ≥ba;b] h[;v]tiB]
dymi[,“h,w“ Δhr:/Th' ta, s/mf]s]P;a' πr"c;w“ Δry[ih; h[;q]b]h;w“ ΔdymiT;h'
Δ≈r<a;l; Wsn“K;yI aúLv, Wnyte/ba'“ l[' rz"g“nI ba;b] h[;v]tiB] ≥lk;yheB' μl,x,
≥ry[ih; hv;r“j]n<w“ ΔrTeB, hd:K]l]nIw“ ΔhY:nIV]b'W hn:/varIB; tyIB'h' br"h;w“

≥hj;m]ciB] ˆyfi['“m'm] ba; sn"k]NIV,mi

2

ˆynIt]/nw“ ry[i lv, Hb;/jr“li hb;Teh' ta, ˆyaiyxi/m Ïdx'yKe t/YnI['“T' rd<se
lk;w“ ˘ˆyDI tyBe ba' vaúrb]W ayciN:h' vaúrb]W hb;Teh' yBeG' l[' hl,q]m' rp,ae
.ˆyviWBki yrEb]DI ˆh,ynEp]li rme/a ˆh,B;v, ˆqeZ:h' ≥/vaúrB] ˆte/n dj;a,w“ dj;a,
ta,w“ μQ;c' ta, μyhiúla,“h; ar“Y"w"òò hwEn“ynI yven“a'B] rm'a,“n< aúl ΔWnyjea'
Wbv;AyKi Δμh,uce['“m'Ata, μyhiúla,“h; ar“Y"w"òò .ñyΔg hnwyÑ aL;a, Δòòμt;ynI['“T'
μk,b]b'l] W[r“qiw“òò .ñgyΔb lawyÑ rme/a aWh hl;B;Q'b'W ˘òòh[;r:h; μK;r“D"mi

≥òòμk,ydeg]BiAla'w“

1

2

1

2

4
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Section III — Unseen Text – Tanakh 

30 marks 
Attempt Questions 13–14 
Allow about 1 hour for this section 

Answer each question in a SEPARATE writing booklet. Extra writing booklets are available. 

Question 13 (15 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the text, then answer in ENGLISH the questions that follow. 

Title: King Saul consults with the spirit of Samuel 

Context: The battle against the Philistines 

1 Samuel 28:15–25 

lWav rmaYow" ytiao t/l[hl ynITæz“Grh hMlà lWavAla l~aWmv rmaYªw" 15

yn ˝n[Aalw yŸl[m rs μyhilaw yB μym¢ijl]nI { μyTvlpW da⁄om] ylArx' 
.hc≤[‘a hm ynI[´ỳd/hl Úl] har:q]a,w̋ t/mløj}B̋æAμG μ~aybN˝“h'AdyêB] μG d/[

.Ú̋r<[ yhàiyw Ú˝yl[m rs hwhyw yn̋IlavT hMlw laWmv rmaY§w" 16 

ÚdYmi h~klmMhAta hwhy [r"q]Y˝Iw" yd̋–Iy:B̋ rBD rvaK /l+ h~why c[Y•w" 17

.dwêIdl Ú˝à[}rl Hn:TY˝Iwê"
ˆKAl[ qlm[B /P¡aAˆ/rj t;yci[;Aalêw hwhy l/qB T[]mvAal rva˝}K' 18

.hZh μ/Yìh' hwhy ÚlAhc…[; hZh' rbD:˝h' 
yM-i[ Úy̋nbW hT…a' rj;m;W̋ μyTiv]lPAdyB Ú~M̋[ larcyAta μG hwhy ˆTy˝Iw“ 19

.μyTiv]liP]AdyB] hwhy ˆT´y laer:c]yI hnEjmAta μG"º 
laWmv yrEbDImi daom] ar:YIw" hx̋ra /Ÿtm/qAalm lPoYIw" lWav rhmyw" 20

.hlyLâhAlkw μ/YhAlK μjl l~ka al yK /b̋ hyhAal j"~KŸAμG
hNh w˝yla rmaTow" daom] lhæb]nAyK arTw lWavAla h~Va˝ih… a/bTw" 21

rv≤a} Úyrb;D“Ata [~m'v]a,˝w: yP+ik'B̋ y˝Ÿvpn μycia;w̋ Úl̋,+/qB Ú~˝t]j…pvi h[mv
.ylâ…ae T;rBæDI 

l/ka‘˝w μjlAtP Úyn<p;l̋ hmcáia;˝w Út,+jpv l/qB] h~TaAμg anA[mæv] hT[w“ 22

.ËrDêB Ëlt yK jK Úb yh¶iywI 
μlq˝ol [mæv]Y˝Iw" hVa˝ih…¢Aμgw wŸydb[ /b̋AWxrpY˝Iw" lka al rm,aYw ˆaem;yw" 23

.hF…Mih'Ala bvY¡˝Ew" ≈ra;+h̋;˝m´ μ~qYw" 
WhpTow" vlTw jmqAjQT˝iw" WhjBzT˝iw" rhmTw tyBB q~BrmAlg[â hVa˝il;w̋“ 24

.t/Xêm' 
.aWhêh' hlyLàB WklY˝Ew" WmqèYw WlkaYow" w˝ydb[ ynEp]l̋˝iw“ lWavAynEp]l̋ vGET'˝w" 25

Question 13 continues on page 17 
– 16 – 
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Question 13 (continued) 

Glossary: 

to disturb zgr 
to be troubled/ to be disturbed lhb 

morsel / loaf  tP' 
to urge ≈rp 
fattened calf qbrmAlg[ 
to knead çwl 

(a) Name the subject and object of the verb H˝n:¡T]YI˝w"ê (verse 17). 1 

2 

3 

4 

5 

(b) Identify THREE grammatical features of the word Ër<D:ê˝B' (verse 22). 

(c) What response did Saul give to Samuel’s question: y˝ti-ao t/l∞[}h'˝l] ynI˝Tæ`z“G"r“hi hM;˝l…à 
(verse 15)? 

(d) Describe the relationship between Saul and the woman (verses 21–25). 

(e) laWmv yrE∞b]DI˝mi dao¡m] ar:èYI˝w" h˝x;r“a'+ /Ÿ˝tm/qAaløm] lPo•YI˝w" lWa%v; rh́¢m'y“˝w" (verse 20) 

Account for Saul’s behaviour as described in verse 20. 

End of Question 13 

à

´- ] ; ê
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Question 14 (15 marks) Use a SEPARATE writing booklet. 

Read the text, then answer in ENGLISH the questions that follow. 

Title: David’s final instructions to his son, Solomon 

Context: King David approaches the end of his life 

1 Kings 2:1–12 

.rmoa˝l /˝nb hmoløvAta wxæy“w" tWm–l; dwId:Aym´y“ WbrqY˝Iw" 1

.vyal t…yyIh;w“ Tqzj˝;w“ ≈ra-hAlK Ërd¡B Ëleho ykinOa; 2

wytQj rmov]l̋ wŸykrdB tkll Úy̋h,løa hwhy { trm¢≤v]mAta T;r“mv˝;w“ 3

ta lyKicT ˆ['mæl hvm tr/t̋B] bWt¡K;K wyt;wd[w w˝yfPv]miW wytwx]mi 
.μv hnp]Ti rv≤aAlK taöw hc,[}Tæ rv≤a}AlK; 

Úynb WrmvyAμa r#mal yÔl'[ rBD rv,a} /r̋bDAta hwhy μyqiy: ˆ°[ml] 4

rmoal̋ μv̋…-p]n"Alkb]W̋ μb…b̀;l]AlkB tmaB ynp˝;l] tkl≤˝l μ˝KrDAta
.lár:c]yI aSK l[m vya Ú~l trEK;yAal

hc[; rva hyWrxAˆB ba/y yl⁄ hc[ŸArva t*a T;[d^"y: hT…a' μg∞w“ 5

μg̋±Er“h'Y"∞w̋ r~t,y<Aˆb acm[lw rnAˆB rnEbal larcy· t/ab]xi yrEcAynEv˝]li 
wyntmB rva /˝ŸtrgjB hmjlm ymD ˆT|eY˝Iw" μl–øvB hmj;lmAymâ´D“ μcYw" 

.wylâ…gr"˝B] rv≤a /l[n˝"b˝]Wô 
.laov] μløv;˝B /˝tbyc dr/tAalw Út̋mkjK t;yci[;w“ 6

ˆkAyK Únjlv ylka˝oB] Wyhw dsjAhc[Tâ yŸd[lG˝Ih' yLæzIrb ynEb]l̋˝iw“ 7

.Úyjâia; μ/lèvb]a' ynEPm yjÈirb;˝B] y˝la Wbr“q; 
hll;˝q yŸn˝Il'~lqâ aWhw μyrjBm yÔnymyhAˆb ar:GEAˆb y[im]vâ ÚM̋[· hN∞Eh˝iw“ 8 

/˝l [bæV;aw: ˆDEr“Y"˝h' yŸtarql dryAaWhêw“ μyn:–j}m' yTikl, μ/yB txrmn
.brjâB Ú`t̋ymia}Aμa rmoale h~whybâ 

/LAhc[Tâ rva ta T;~[dyw hTa μkj vya yK WhQ+en"TAla h~T[w“ 9

.l/av μdB /˝tbycAta Tá…d“r"/hw“ 
.dwD ry[B rbQY˝Iw" wy̋tbaAμ[ dwID: bKæv]Y˝Iw" 10

Ëlm; ˆ/rbjB hnv μy[iB;ra laer:cyAl[ d~wD Ëlæm; rv,a} μymiY:h̋w“ 11

.μynIv; vlv;˝w μyvlv Ëlm μIl¢æv;WrybiW μynv [bv≤¢ 
.dam /˝tklm ˆKoTiw" wy̋bia; dwID: aSKAl[ bv'y: hmoløvW 12
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Question 14 continues on page 19 

– 18 –
 



Question 14 (continued) 

Glossary: 

on his waist wyntmb a statute/ law hqj 
sandal l[n testimonies twd[ 
from Bakhurim μyrjbm succeed lykçt 
bitterly txrmn belt rwgj 

(a) What is the syntactical problem in the words, ˆDE+r“Y"˝h' yŸ˝tiar:q]˝li dr"•y:AaWhê˝w“ (verse 8)? 1 

(b) Parse the following words, giving root, binyan and tense/aspect. 

(i) μyqiŸy: (verse 4) 1 

(ii) y˝jiÈr“b;˝B] (verse 7) 1 

(iii) rb̀́Q;YI˝w" (verse 10) 1 

(c) What information is given in this extract concerning the length of David’s reign? 2 

(d) David instructed Solomon vyaiâ˝l] t…âyyIèh;˝w“ T…`q]z"j;˝w“ (verse 2). What would Solomon 4 
have to do to fulfil this instruction? 

(e) Analyse the different ways death is mentioned or described in this extract. 5 

End of paper 
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